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Clanak 10.
Clanak 54. (Procii¢eni tekst) mijenja se i glasi:
"Clanak 54.
(Prociséeni tekst propisa)

(1) Procisceni tekst propisa nije propis kojim se stavlja izvan
snage vazedi tekst propisa, ne objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i ne stupa na snagu.

(2) Procis¢eni tekst propisa je tehnicko pomagalo i nema
sluzbeni karakter.

(3) Procis¢eni tekst propisa izraduje nadlezna sluzba za
pripremu normativnih akata u instituciji Bosne i
Hercegovine 1 objavljuje se na internetskoj stranici
institucije.

(4) Procisceni tekst propisa sadrzi:

a)  naziv propisa s oznakom "procisceni tekst" napisanom
u zagradi ispod naziva;

b)  sve vazeée odredbe jednog propisa koje su ve¢ stupile
na snagu i jo$ uvijek su na snazi s obrojéenim brisanim
¢lancima propisa, s tim §to se ispod obrojcenog clanka
navodi da je odredba brisana, uz naznaku broja
"Sluzbenog glasnika BiH" u zagradi.

c) prijelazne i zavr$ne odredbe svih propisa koji su
obuhvaceni, uz naznaku broja "Sluzbenog glasnika
BiH" u kojem je objavljen osnovni tekst i sve njegove
izmjene i dopune, ukljucujuéi odluke Ustavnog suda
BiH, vjerodostojno tumacenje i ispravke."

Clanak 11.
Iza ¢lanka 54. dodaje se novi ¢lanak 54a., koji glasi:

"Clanak 54a.
(Novelacija teksta propisa)

(1) Novelirani tekst propisa predstavlja ukupnost vaze¢ih
odredaba jednog propisa koji je viSe puta mijenjan,
dopunjavan 1 ispravljan ili u smislu oblika nije uskladen s
odredbama Pravila.

(2) Novelacija teksta propisa obavlja se s ciljem smanjenja broja
vazecih propisa koji su usvojeni i objavljeni prije stupanja na
snagu Pravila.

(3) Novelacija teksta propisa obvezna je za sve propise koji su
usvojeni i objavljeni prije stupanja na snagu Pravila.

(4) U noveliranom tekstu propisa ne smiju biti sadrzane nove
odredbe, osim ispravaka ocitih tiskarskih i drugih pogresaka
te odgovarajuéih prijelaznih i zavr$nih odredaba kojima se
sve dotadasnje usvojene izmjene i dopune stavljaju izvan
snage. Clanci noveliranog teksta propisa bivaju iznova
obrojceni.

(5) Iznimno od odredbe stavka (4) ovoga Clanka, ako tekst
propisa nije uskladen s ovim Pravilima, novelirani tekst
propisa uskladuje se s odredbama Pravila.

(6) Novelirani tekst propisa vrijedi kao novi tekst propisa.

(7) Uz novelirani tekst propisa dostavlja se obrazlozenje, koje
sadrzi opis procedure provedene za izradu noveliranog teksta
propisa i sve dotad usvojene i u "Sluzbenom glasniku BiH"
objavljene izmjene, dopune i ispravke propisa.

(8) Novelirani tekst propisa usvaja se u Parlamentarnoj skupstini
BiH po hitnom postupku, propisanom poslovnicima obaju
domova Parlamentarne skupstine BiH, u skladu s ¢lankom
54a. ovih Pravila.

(9) Novelirani tekst propisa objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH" i stupa na snagu sljedeéega dana od dana
objave.".

Clanak 12.
U ¢lanku 60. (Sadrzaj obrazloZenja) u stavku (1) iza tocke
¢) dodaje se nova tocka d), koja glasi:
"d) uskladenost propisa koja se odnosi na obradu osobnih
podataka sa standardima zastite osobnih podataka,".

Postojece tocke od d) do 1) postaju tocke od e) do j).

Clanak 13.

U clanku 67. (Revizije postojefih propisa) iza stavka (1)
dodaje se novi stavak (2), koji glasi:

"(2) Predlagatelj propisa obvezan je prije sustavne i periodi¢ne
revizije postojeceg propisa novelirati tekst propisa iz ¢lanka
54a. ovih Pravila.

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (3) i (4) 1 (5).

Dosadasnji stavak (2), koji postaje stavak (3), mijenja se i
glasi:

"(3) Vijete ministara BiH u godiSnjem planu zakonodavne
aktivnosti duzno je izraditi i plan novelacije tekstova zakona
i drugih propisa donesenih prije stupanja na snagu ovih
Pravila, za koje ¢e se provesti postupak iz clanka 54a.
Pravila.".

U dosadasnjem stavku (4), koji postaje stavak (5), rijeci:
"vremenskog rasporeda" zamjenjuju se rije¢ima: "sustavne i
periodi¢ne revizije postojeceg propisa”.

Clanak 14.
(Stupanje na snagu)

Ove izmjene i dopune Pravila stupaju na snagu osmoga dana

od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-4-367/18
10. veljace 2021. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Dr. Nikola Spiri¢, v. r.

Ha ocHoBy unana IV 4. a) YcraBa bocue u XepueroBune,
Ilapnamenrapna ckymmruHa bocue u Xepuerosure, Ha 14.
cjenauuy [lpencraBHmdKor noma, oapxkanoj 9. menemdpa 2020.
roauHe u Ha 15. cjemauim Jloma Hapona, oxpxanoj 10. hebpyapa
2021. roguHe, ycBOjuIIa je

MN3MJEHE U 1OITYHE
JEJUHCTBEHUX ITIPABUJIA 3A U3PALY
INPABHUX ITPOIIUCA Y HHCTUTYLHHUJAMA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Unan 1.

V JeaMHCTBEHUM TpaBUIMMA 32 H3pajly IPABHUX MPOIIHCA y
uHctuTynjaMma bocHe m XepueroBune ("CmykOeHH TJIACHUK
buX", 6p. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17 u 70/17) (y najeem TEKCTy:
[paBuna) y unany 1. (O0uM npumjeHe y oqHocy Ha cy0jexrte) y
craBy (1) u3a pujeun "uspany"” nozaaje ce pujed: "mpaBHUX".

Y ucrom 4nany cras (3) Opuiie ce.

Ynan 2.

VY unany 2. (O0uM npuMjeHe y oJHOCY Ha 00jeKaT) CTaB
(1) y Tauxu 0) pujeun m 3arpaza: "(YKOJMKO je JApyra cTpaHa
cariacHa)" Opumry ce.

VY Tauku X), Ha Kpajy TeKcTa, OpHIIe ce MHTEPITYHKIIN)CKU
3HAK Ta4yKa M I0ajy pHjedr: "v IBUXOBU aHEKCH'.

V craBy (2) pujeun: "Mory ce npuMjeruBaTH" 3aMjerbyjy ce
pujeunma: "pumMjemyjy ce'.

Yuan 3.

V unany 7. (Ilpersen caap:kaja) y craBy (1) pujeun: "je
IO 00pasiiokea, a", OpuIy ce.

Y ucrom 4nany cras (4) Opuiie ce.

Ynan 4.
VY unany 8. (Ilpeamer) u3a craBa (2) goaaje ce HOBH CTaB
(3) xoju racu:
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Yyekajy TMNPaBOCHAKHO pjellere) MHjema ce U

Kapa ce ¢ mummem yckinahuBama 3akoHomaBcTBa buX ca
3aKOHOZaBCTBOM EVY mpey3uma AupekTHBa, OTHOCHO APYIH
obaBe3yjyhu mpaBau akt EY, o0aBe3HO ce HABOIM Ha3WB
JMPEKTUBE WM aKTa, OJHOCHO IWO JUPEKTUBE I aKTa
KOjH ce mpey3uma’.
Unan 5.
VY unany 13. (OBaamhema) cras (2) Mujema ce U riacu:
Opnamheme 3a JJOHOLICHE IPOIIca CaIpXXU MHPOPMALIH]y
o:
a)  HAJUIOKHOM OpraHy 3a JOHOLICHE MOI3aKOHCKOT aKTa,
0) npeaMeTy HOI3aKOHCKOT aKTa U
I[) BPEeMEHCKOM OrpaHHuYery oBiamhema 3a JOHOLICHE
MOJ[3aKOHCKOT aKTa, a MOXKE CaJp)kaBaTH M oxpendy
la TIOA3AaKOHCKM aKT MOCJIHje WU3BjECHOI BpeMeHa
ayTOMaTCKH IpecTaje 1a BaKu."
Unan 6.

Hasus unana 18. (Ciry4ajeBH, OJHOCHO NOCTYNLHU KOjH
T7IacH:

"(HeoxoH4aHM ciIy4ajeBH M MOCTYNIH)".

)
@
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Unan 7.
Unan 44a, koju noctaje uiaH 44, MUjerma Ce 1 TIIACH:

"Unan 44.
(Ymotpeba n3paza y MyIIKOM TN XKEHCKOM POJLY)

Y mpommcy ce ymoTpeOibaBa pHjed KOja HMa POXHO
HEyTpaJHO 3Haueme 'ocoba’.
Pujeun koje cy paay MperjieAHOCTH y MPOIKCY HaBEACHE Y
jemHoM poxy 6e3 AUCKPUMHHAIIN]E OHOCE CE U HAa MYIIKU U
Ha KCHCKH PO/I.
Hocuorym HOpMaTHBHHX I10CJIOBA JYXKHH Cy 1a y YBOJHHM
onpendama mponuca HaBexy neduHUINjy U3 cTaBa (2) oBor
yaHa."
Jocanammu unan 44. 6puie ce.

Usan 8.
VY uynany 46. (CBpxa 1 00MM U3MjeHa H J0myHa) ctas (3)

MHjeba Ce U TJIacu:

"G

ll(4)

AKo je BuIIe 0J] MOJIOBMHE WiaHOBa Bakeher mpommca Beh
W3MUjCHEHO, OJHOCHO JIONMYHEHO WM Ce IpemIake
n3MjeHa, OJHOCHO JIONyHa jexmHe TpehwHe mpommca,
MOTPEOHO je MPUCTYIUTH AOHOIICHY HOBOT Mporuca. "

U3a craBa (3) nozpaje ce HOBH cTaB (4) KOjU T1acu:

HakoH tpehe n3mMjeHe, 0JJHOCHO JOIyHE MPOIHCa, TOTPEOHO
j€ IPHUCTYINTH JOHOIIEHY HOBOT Iporca.”

Unan 9.
W3a unana 53. (Popmynauuja qonyHe Jujea 4IAHOBA)

JI0/1ajy ce HOBHM 4iI. 53a. u 530. Koju riiace:
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"Unan 53a.

(AmanamaHm)
AMaH/[MaH je akT KOjiM Ce TTOAHOCH MPHje/Ior 3a H3M]CHY,
JIOIyHy, OpHcame oapende WM JHjena OApende y TeKCTy
IpHje[yiora IpoIyca 3a BpHjeMe Tpajama IpoLeaype
FETOBOT YCBajamba.
AMaHIMaH ce ynaxe Ha CaipXkaj wWiaHa IIpomnuca y
HPOLEAYPH U HHME Ce HE MOXE MHjCHaTH, OJHOCHO
JOTYhaBaTH WiaH MPOIHCca KOjU HHje MpeMET MpHjeaiora
IPOIIHCA.
JenHuM amaHIMaHOM MOry ce OOyXBaTHTH CBE H3MjeHE,
JIONyHE WK Opucame oApende WM HeHOT AWjeia Koje ce
OJJHOCE Ha je/IaH 4JIaH.
JenHUM MOJHECKOM MOXKE CE YJIOKHTH BHILIC aMaH/IMaHa Ha
BHIIIC YWIAHOBA.
Ipeutaray npormuca MoXe U3MHjSHHTH HIIH JIOIMyHHUTH CBOj
OPUjeVIOr Yy CKJIALy ca IpeJIoKEHHM MPUHIUINMA,
OZIHOCHO KOPHUI'OBAaTH, U3MHjCHHTH WJIN JOIYHUTH OCHOBHHU
TEKCT NPOIKCA 10 OKOHYama NpBe (ase mpel; HauIeKHOM
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komucHjoM  oxarosapajyher  moma  Ilapmamenraphe
ckymutrie buX. VcBojeHn mpujemior ca M3MjeHOM WIIH
JIOITYHOM OCHOBHOTI' TEKCTa IIPOIHCA II0CTaje CaCTaBHU JHO
KOHAa4YHOT TpHjeIyIora Mpolmca KOjU pa3Marpa JOM
[Tapnamenrapre ckymuTtvHe buX y mpeom uuramy u Ha
KOju JApyrd oOBJamheHd NOAHOCHOIM MOTY MOAHHjETH
aMaH/MaH.

Unan 536.

(U3pama amanmmaHa)
AMaHIMaH Mopa Caap)aBaTH jacHy (GOpMyInalujy TeKcTa
KOjU ce mpemnaxe ymjecto (opMyaluje TeKcTa u3
npujeiora nponuca. AMaHIMaH He MOXXe OMTH HalucaH
OIIHCHO.
AMaH/IMaH MOpa UMaTH 00pa3lIoKehe Koje ce HaBOJU U
n3a CBAaKOI aMaHAMaHa WIM Ha Kpajy TeKcTa CBUX
aMaHMaHa.
Ha ¢opmy u caapxaj amaHIMaHa OpHUMjEEYjy Ce CBE
onpende OBUX IMpaBWiIa KOje Cy YTBpeHE 3a MHCame
U3MjeHE U JIOMyHe IIponuca.
AKO Ce MOJHOCH BHIIC aMaHIMaHa, OHH CE O3HAYaBajy
pyMckuM OpojeBHMMa ¥ TOJHOCE CE€ MpeMa penociHjemy
YJIaHOBA MPOIIMCA Ha KOje ce OJHOCE.
VY yBOAHOM [HjesTy MOJHECKa KOjHM Ce MOAHOCE aMaHIMaHH
HY)KHO je HaBeCTH IyHH HAa3UB M O3HAKY KOHAYHOT
TIpHjeJyIora MpOIHnca T¢ IPAaBHU OCHOB KOjUM ce oBiairhyje
IOJHOCHJIAIl Ha MOTYRHOCT MOJHOLICHa aMaH/IMaHa."

Unan 10.
Unan 54. (Ilpeunmrhenn TekeT) Mujerba ce U IJIacH:

"Unan 54.
(Ilpeunithenu TekeT npormca)

IMpeunihieHn TEKCT MpOITca HUje MPOIKC KOjH BaH CHAre

cTaBjba BakehW TekCT mpommca, He o00jaBlbyje ce y

"Ciryx0eHoM riacHuKy buX" u He cTyma Ha cHary.

[peunutheHn TEeKCT MpoITKCa je TEXHUYKO OMaraio i Hema

ciryOeHHU KapakTep.

Ipeunmihenu Texct npomnuca uspalyje HaIeKHA CITy>K0a 32

[PUIIPEMy HOPMATHBHHMX aKaTa y HHCTUTYLHMjH BocHe U

Xeplerosuae U 00jaBibyje ce HA MHTEPHETCKO] CTPaHUIH

HMHCTHUTYIIH]C.

IMpeunirheHn TeKCT nponuca caapxu:

a) Ha3WB IIpoIMca ca O3HAKOM 'mpeunmheHH TeKcT"
HAaIMCAaHOM Y 3arpajiyl ¥CIo/| Ha3KBa;

06) cBe Baxehe oxpende jemHor mpomca koje cy Beh
CTYNnWJe Ha CHAary W jOII YBHjeK Cy Ha CHa3H ca
HyMeparujoM OpHCcaHHX WiIaHOBa IPOIIHCA, C TUM Ja
ce KCIOJ HyMepalyje WwiaHa HaBoau jJa je oapenda
Opucana y3 HasHaky Opoja "CimyxOeHOr IJIacCHHKa
buX" y 3arpagu;

Il) IpeJa3He M 3aBpIIHE OJPende CBHX IIPOIHCA KOjH CY
oOyxsahenw, y3 Ha3HaKy Opoja "Ciry»OeHor IJIacHUKa
buX" y xojeM je 00jaBJbeH OCHOBHH TEKCT H CBE
IBCrOBE M3MjeHe M [OMyHe YKJbydyjyhu omiyke
VYcraBHor cyaa buX, ayTeHTMUHO Tymauewme U

ucrpaBke."
Ynan 11.
U3a unana 54. nozaje ce HOBH uiaH 54a, KOju I1acu:
"Ynan 54a.

(HoBenanuja Tekcra npomnmca)
HoBenupann TeKCT INponMca MpEACTaBba  YKYHMHOCT
Bakehux ojpenada jelHOr MpomUca, KOjU je BHIIE IyTa
MHUjeHhaH, I0NyHhaBaH U UCIpaB/baH WK y cMHUcly dopme
HHje yckiahen ¢ onpendama I1pasuma.
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(2) HoBenaumja TekcTa MpOIHCa BPIIM CE C LHJBEM CMarbeHha
Opoja Baxehux mpormca Koju Cy YCBOjeHH U 00jaBJbCHH
npuje crynama Ha cHary [IpaBua.

(3) Hosenamuja Tekcra mpomnmca o0aBe3Ha je 3a CBE IPOIHCE
KOjU Cy YCBOjeHHM M 00jaBJb€HH IIpHje CTyIlaba Ha CHary
[IpaBuna.

(4) VY HOBenMpaHOM TEKCTY HpOITHCa He CMHjy OMTH caapiKaHe
HOBe ozpen0e, OCHM MCIPaBKH OYMIVICIHHMX LITAMITAPCKUX
W JIpyrux Tpelaka Te onroBapajyhmx npenasHux W
3aBpIIHUX ofperaba KojuMa ce CBe JOTAJAllbe YCBOjeHEe
U3MjeHe M JIONyHE CTaBjbajy BaH cHare. UYllaHOBU
HOBENMPAHOT TEKCTa Mporuca J0OUjajy HOBY HyMepamujy.

(5) WUsyserno on onpenbe craBa (4) oBor uiaHa, ako TEKCT
Hpornuca HUje ycKiIaheH ¢ OBUM IPaBHIIMMA, HOBEIUPAHU
TEKCT mporca ycknahyje ce ¢ onpendama [pasma.

(6) HoenupaHu TEKCT MPOIKCa BaKH Ka0 HOBH TEKCT HPOIIHCA.

(7) V3 HOBenmpaHW TEKCT MPOIHCA JAOCTaBIba Ce 00PA3IOKEHE
KOje CaipXK{ OIKC IpOLEIype CIPOBEACHE 3a H3pamy
HOBEJIMPAHOI' TEKCTa MPOIKMCA U CBE JI0 Taja YCBOjEHE Uy
"Cnyx6enom rnacauky buX" objaBibeHe H3MjeHe, IOIMyHe
1 UCIIPaBKe MPOIIHCA.

(8) Hosenmpann TekcT mporrca ycBaja ce 'y IlapiamentapHoOj
CKymuUTHHA bBuX, M0 XHUTHOM IMOCTYIKY, MPOIKHCAaHOM
nocnoBHUIMMA 002 noma [lapnamenrapre ckymmriae buX,
y CKJIajly ca WIaHoM 54a. OBHX HpaBUIIa.

(9) Hosenupanu Tekcr mporuca objasibyje ce y "CiyxOeHom
riacHUKy buX" U cTyna Ha cHary Hape#HOr JaHa O JaHa
o0jaBspuBama."

Unan 12.
VY unany 60. (Caap:kaj odpasioxkema) y craBy (1) uza
TadvKe IT) JoJ[aje ce HoBa Tadka 1) Koja IJIacH:
"m) yckmaheHocT mpommca Koja ce OJHOCH Ha oOpaxy
JIMYHUX TI0/IaTaKa ca CTaHAapyuMa 3allTUTe JTMYHHX MojiaTaKa," .
IMocrojehe Tauke ox 1) 10 1) IOCTajy Tavuke OJ €) 110 j).

Unan 13.
VY unany 67. (PeBu3uje nmocrojehux mpommca) m3a craBa

(1) nonaje ce HOBH cTaB (2) KOju IJ1acu:

"(2) Tlpemmarau mpommca obaBe3aH je [a IpHje CHCTEMCKE U
HnepHoAMYHe peBu3dje mocrojeher rmpommca  M3BpIIN
HOBeJIAllKjy TEKCTa MPOIKCa U3 WiaHa 54a. OBHX MpaBHIIa.
Jocanammsy ct. (2), (3) u (4) mocrajy cr. (3) u (4) u (5).
Jocagammu craB (2), koju moctaje craB (3), Mujema ce u

TJIacH:

"(3) Casjer munucrapa buX, y OKBHpY TOIMIICT IUIAaHA
3aKOHOJABHC AaKTHBHOCTH, JAy)XaH je Ja CaulHH W IUIaH
HOBeJIallMje TEKCTOBA 3aKOHA M JAPYTHX HPOIHKCA JOHECCHUX
IpHje CTylama Ha CHary OBHX IpaBWia, 3a Koje he OurH
CIpOBEZIeH MOCTYMAaK 13 WwiaHa S4a. [Ipasmma.

V nocamamimem craBy (4), Koju noctaje craB (5), pujedn:

"BpeMeHCKOr pacriopena” 3aMjeryjy ce pujeunmMa: "CucTeMcKe U

TIepruoIYHe peBu3Hje nocrojeher npomuca'.

Unan 14.
(Cryname Ha cHary)
Ose m3MjeHe u nonyHe [IpaBuia cTymajy Ha cHary ocMor
JlaHa o1 iaHa o0jaBJprBama y "Ciry:xOcHOM riacHuKy buX".

Bpoj 01,02-02-4-367/18
10. ¢pedpyapa 2021. roqune
CapajeBo
Ipencjenasajyha
[IpeacraBHuUKOr 1OMa
[lapnameHnTapHe CKynuTHHE
buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Ipencjenasajyhn
Jloma Hapona
[lapnameHnTapHe cKynuTHHE
buX
Jp Huxona llmapuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 55. stav (2) Poslovnika Predstavni¢kog
doma Parlamentarne skupstine BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
79/14, 81/15, 97/15, 78/19 1 26/20) i ¢lana 45. stav (2) Poslovnika
Doma naroda Parlamentarne skupstine BiH ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15 i 53/16), Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine, na 16. sjednici Predstavni¢kog doma,
odrzanoj 3. februara 2021. godine, i na 15. sjednici Doma naroda,
odrzanoj 10. februara 2021. godine, donosi

ZAKLJUCAK
O OSNIVANJU PRIVREMENE ZAJEDNICKE KOMISIJE
OBA DOMA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BiH ZA
PROVODENJE PROCEDURE IMENOVANJA CLANOVA
NEZAVISNE KOMISIJE ZA PRACENJE USLOVA
BORAVKA U ZAVODIMA, POSTUPANJE I POSTIVANJE
LJUDSKIH PRAVA LICA NAD KOJIMA SE
IZVRSAVAJU KRIVICNE SANKCIJE I DRUGE MJERE
KOJE JE IZREKAO U KRIVICNOM POSTUPKU SUD
BOSNE I HERCEGOVINE, STRANI SUDOVI ZA DJELA
PREDVIPENA KRIVICNIM ZAKONOM BOSNE I
HERCEGOVINE ILI MEDPUNARODNIM UGOVOROM
CILJA JE POTPISNICA BOSNA I HERCEGOVINA ILI
DRUGI SUD U SKLADU SA ZAKONOM

BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.
Osniva se Privremena zajednicka komisija oba doma
Parlamentarne ~ skupsStine BiH za provodenje procedure

imenovanja ¢lanova Nezavisne komisije za pracenje uslova
boravka u zavodima, postupanje i postivanje ljudskih prava lica
nad kojima se izvr$avaju kriviéne sankcije i druge mjere koje je
izrekao u kriviénom postupku Sud Bosne i Hercegovine, strani
sudovi za djela predvidena Krivicnim zakonom Bosne i
Hercegovine ili medunarodnim ugovorom ¢ija je potpisnica Bosna
i Hercegovina ili drugi sud u skladu sa zakonom Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.

U Privremenu zajedni¢ku komisiju iz ¢lana 1. ovog
zakljucka iz Predstavni¢kog doma imenuju se poslanici:

1. Darijana Filipovi¢

2. Alma Colo

3. Dragan Bogdanic.

1z Doma naroda imenuju se delegati:

1. Barisa Colak

2. Amir Fazli¢

3. Dusanka Majkic.

Clan 3.

Zadatak Privremene zajednicke komisije je provesti
proceduru oglasavanja za imenovanje ¢lanova Nezavisne komisije
za pracenje uslova boravka u zavodima, postupanje i postivanje
ljudskih prava lica nad kojima se izvrSavaju krivi¢ne sankcije i
druge mjere koje je izrekao u krivicnom postupku Sud Bosne i
Hercegovine, strani sudovi za djela predvidena Kriviénim
zakonom Bosne i Hercegovine ili medunarodnim ugovorom &ija
je potpisnica Bosna i Hercegovina ili drugi sud u skladu sa
zakonom Bosne i Hercegovine i domovima Parlamentarne
skupstine BiH predloziti kandidate za imenovanje clanova
Nezavisne komisije za pracenje uslova boravka u zavodima,
postupanje i poStivanje ljudskih prava lica nad kojima se
izvrSavaju krivicne sankcije i druge mjere koje je izrekao u
kriviénom postupku Sud Bosne i Hercegovine, strani sudovi za
djela predvidena Krivicnim zakonom Bosne i Hercegovine ili
medunarodnim ugovorom ¢ija je potpisnica Bosna i Hercegovina
ili drugi sud u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine.



